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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7.5.2026 

για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 όσον αφορά 

την τυποποιημένη μορφή και σειρά, καθώς και το εξορθολογισμένο περιεχόμενο, τον 

έλεγχο και την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)  
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Με τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1129 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1 

θεσπίστηκε ένα νέο, εναρμονισμένο σύνολο κανόνων, το οποίο βοηθάει τις εταιρείες να 

αντλούν χρήματα από τις κεφαλαιαγορές για να πραγματοποιούν επενδύσεις και να 

αναπτύσσονται, ενώ ταυτόχρονα βοηθά τους επενδυτές να λαμβάνουν πιο τεκμηριωμένες 

αποφάσεις. Ο κανονισμός (ΕΕ) 2017/1129 καθορίζει τις απαιτήσεις της κατάρτισης, της 

έγκρισης και της δημοσίευσης του ενημερωτικού δελτίου κατά τη δημόσια προσφορά 

κινητών αξιών ή κατά την εισαγωγή τους προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. Το 

ενημερωτικό δελτίο είναι ένα έγγραφο που παρέχει πληροφορίες σχετικά με μια εταιρεία και 

τις κινητές αξίες που αυτή προσφέρει δημόσια ή επιδιώκει να εισαγάγει προς 

διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. Οι επενδυτές χρησιμοποιούν τα ενημερωτικά δελτία 

για να αποφασίσουν αν θα επενδύσουν ή όχι. 

Στο πλαίσιο της πράξης για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο, μιας πρόσφατης πρωτοβουλίας 

που αποσκοπεί στη δημιουργία ενός οικοσυστήματος που θα καθιστά ελκυστική, οικονομικά 

προσιτή και προσοδοφόρα για τις εταιρείες την εισαγωγή των κινητών αξιών τους στις 

δημόσιες αγορές της ΕΕ, ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/2809 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου2 τροποποίησε τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1129 προκειμένου να μειώσει το 

κόστος και να ελαφρύνει την επιβάρυνση για τους εκδότες, καθιστώντας παράλληλα τα 

ενημερωτικά δελτία πιο χρήσιμα για τους επενδυτές. Ειδικότερα, ο κανονισμός (ΕΕ) 

2024/2809: i) τυποποίησε τη μορφή και τη σειρά και εξορθολόγισε τις απαιτήσεις 

γνωστοποίησης για τα ενημερωτικά δελτία· ii) έθεσε όριο σελίδων στα ενημερωτικά δελτία 

που αφορούν μετοχές· iii) εισήγαγε εξαιρέσεις για επακόλουθες εκδόσεις κινητών αξιών από 

ήδη εισηγμένες εταιρείες· iv) εναρμόνισε τους κανόνες για τον έλεγχο και την έγκριση των 

ενημερωτικών δελτίων από τις εθνικές αρμόδιες αρχές· και v) επέτρεψε την ενσωμάτωση των 

μελλοντικών χρηματοοικονομικών πληροφοριών στα βασικά ενημερωτικά δελτία μέσω 

παραπομπών. Επίσης, ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/2809 εισήγαγε τους παρακάτω νέους τύπους 

συνοπτικών ενημερωτικών δελτίων: i) το συμπληρωματικό ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ, το 

οποίο έχει σχεδιαστεί για δημόσιες προσφορές ή εισαγωγή προς διαπραγμάτευση από 

εταιρείες που είναι ήδη εισηγμένες σε ρυθμιζόμενη αγορά ή σε αγορά ανάπτυξης ΜΜΕ· και 

ii) το ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για αναπτυξιακή έκδοση, το οποίο έχει σχεδιαστεί για την 

ελαχιστοποίηση του κόστους και της διοικητικής επιβάρυνσης για τις ΜΜΕ, τις εισηγμένες 

εταιρείες ή τις εταιρείες που πρόκειται να εισαχθούν σε αγορές ανάπτυξης ΜΜΕ. 

Στις 19 Μαρτίου 2025 η Επιτροπή δημοσίευσε ανακοίνωση σχετικά με την Ένωση 

Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων3. Ένα από τα μέτρα πολιτικής που προτείνονται στην εν 

λόγω ανακοίνωση επισημαίνει ότι η πράξη για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο, η οποία 

 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1129 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 

2017, σχετικά με το ενημερωτικό δελτίο που πρέπει να δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά 

κινητών αξιών ή κατά την εισαγωγή κινητών αξιών προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά και 

την κατάργηση της οδηγίας 2003/71/ΕΚ (ΕΕ L 168 της 30.6.2017, σ. 12, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1129/oj).  
2 Κανονισμός (ΕΕ) 2024/2809 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 

2024, για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2017/1129, (ΕΕ) αριθ. 596/2014 και (ΕΕ) αριθ. 

600/2014 προκειμένου να καταστούν οι δημόσιες κεφαλαιαγορές στην Ένωση πιο ελκυστικές για τις 

εταιρείες και να διευκολυνθεί η πρόσβαση μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων σε κεφάλαια (ΕΕ L, 

2024/2809, 14.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2809/oj).  
3 COM(2025) 124 final. Είναι διαθέσιμη στη διεύθυνση: https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0124.  

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1129/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2809/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0124
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0124
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περιλαμβάνει τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/2809, θα πρέπει να εφαρμοστεί με απλούς κανόνες 

προκειμένου να ελαχιστοποιηθούν οι επιβαρύνσεις και να ενισχυθεί η ρευστότητα και, κατά 

συνέπεια, να αυξηθεί η προσφορά κεφαλαίων σε εισηγμένες εταιρείες και να ενισχυθεί η 

ελκυστικότητα των δημόσιων αγορών της ΕΕ4. Ο παρών κανονισμός αποτελεί ορόσημο για 

την επίτευξη των εν λόγω στόχων, καθώς και των πρωταρχικών στόχων της πράξης για την 

εισαγωγή στο χρηματιστήριο.  

Δεδομένου ότι το μειωμένο περιεχόμενο και η τυποποιημένη μορφή και σειρά του 

συμπληρωματικού ενημερωτικού δελτίου της ΕΕ και του ενημερωτικού δελτίου της ΕΕ για 

αναπτυξιακή έκδοση καθορίστηκαν σε χωριστή κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, ο παρών 

κανονισμός τροποποιεί τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980 της Επιτροπής5 

προκειμένου να θέσει τους κανόνες για το κύριο ενημερωτικό δελτίο που εφαρμόζονται σε 

όλα τα είδη δημόσιας προσφοράς κινητών αξιών ή εισαγωγής προς διαπραγμάτευση σε 

ρυθμιζόμενη αγορά (συμπεριλαμβανομένων των αρχικών δημόσιων προσφορών ή ΑΔΠ) και 

σε όλα τα είδη εκδοτών και κινητών αξιών. Οι στόχοι του είναι οι εξής: 

1) Ο εξορθολογισμός του περιεχομένου του ενημερωτικού δελτίου μέσω της 

ευθυγράμμισής του με το τρέχον επίπεδο γνωστοποιήσεων του ενημερωτικού 

δελτίου ανάπτυξης ΕΕ, το οποίο έληξε στις 5 Μαρτίου 2026 (και αντικαταστάθηκε 

από το ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για αναπτυξιακή έκδοση), βάσει των 

πληροφοριών που ορίζονται στα παραρτήματα I, II και III του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1129, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/2809. 

2) Η τυποποίηση της μορφής και της σειράς του ενημερωτικού δελτίου, με 

διαφοροποίηση μεταξύ των μετοχικών και των μη μετοχικών κινητών αξιών, καθώς 

και μεταξύ των ενημερωτικών δελτίων που καταρτίζονται ως ενιαία ή ως χωριστά 

έγγραφα, και στις περιπτώσεις που το ενημερωτικό δελτίο αποτελείται από βασικό 

ενημερωτικό δελτίο. Ειδικότερα, ο παρών κανονισμός: 

α) Θεσπίζει πιο τυποποιημένη μορφή για τις μετοχικές κινητές αξίες και 

παράλληλα παρέχει μεγαλύτερη ευελιξία στην ευρεία κατηγορία των μη 

μετοχικών κινητών αξιών. Όσον αφορά τις μη μετοχικές κινητές αξίες, 

μπορούν να χρησιμοποιούνται διαφορετικές μορφές ενημερωτικών δελτίων, 

όπως το βασικό ενημερωτικό δελτίο στην περίπτωση των προγραμμάτων 

προσφοράς. 

β) Επιτρέπει τη χρήση πιο ευέλικτης μορφής για ορισμένα είδη κινητών αξιών τα 

οποία, παρότι χαρακτηρίζονται ως μετοχικές κινητές αξίες σύμφωνα με τον 

ορισμό του άρθρου 2 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, έχουν 

παρόμοια χαρακτηριστικά με τις μη μετοχικές κινητές αξίες (π.χ. ορισμένες 

μετατρέψιμες, ανταλλάξιμες ή παράγωγες κινητές αξίες). 

 
4 «Κατά την εφαρμογή της πράξης για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο, η Επιτροπή θα μεριμνήσει ώστε 

οι κανόνες της ΕΕ για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο, όπως ορίζονται σε κατ’ εξουσιοδότηση και 

εκτελεστικές πράξεις, να είναι απλοί και οι επιβαρύνσεις να ελαχιστοποιηθούν, με σκοπό την αύξηση 

της ρευστότητας και της προσφοράς κεφαλαίων σε εισηγμένες εταιρείες, ώστε να καταστούν 

ελκυστικότερες οι δημόσιες αγορές της ΕΕ.»  
5 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/980 της Επιτροπής, της 14ης Μαρτίου 2019, για τη 

συμπλήρωση του κανονισμού (EE) 2017/1129 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

όσον αφορά τη μορφή, το περιεχόμενο, τον έλεγχο και την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου που 

πρέπει να δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά κινητών αξιών ή κατά την εισαγωγή κινητών αξιών 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 809/2004 

της Επιτροπής (ΕΕ L 166 της 21.6.2019, σ. 26. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/980/oj).

  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/980/oj
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γ) Εξασφαλίζει αποτελεσματική τυποποίηση και ενισχύει τη συγκρισιμότητα των 

πληροφοριών μεταξύ των ενημερωτικών δελτίων της ΕΕ για τις ΑΔΠ μετοχών. 

Στο πλαίσιο αυτό, ο παρών κανονισμός εισάγει την έννοια του ενημερωτικού 

δελτίου της ΕΕ για ΑΔΠ. Πρόκειται για μια τυποποιημένη μορφή 

ενημερωτικού δελτίου καταρτιζόμενου σύμφωνα με το καθεστώς του 

τυποποιημένου ενημερωτικού δελτίου που ορίζει το άρθρο 6 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2017/1129. Το ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για ΑΔΠ προορίζεται για 

χρήση στην αρχική δημόσια προσφορά μιας κατηγορίας μετοχών που 

εισάγονται για πρώτη φορά προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. 

Μπορεί να καταρτίζεται είτε ως ενιαίο έγγραφο, βάσει του νέου παραρτήματος 

15 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980, το οποίο συνδυάζει σε 

μία ενιαία μορφή τις πληροφορίες του εγγράφου αναφοράς και του 

σημειώματος εκδιδόμενου τίτλου για μετοχικές κινητές αξίες, είτε ως χωριστά 

έγγραφα βάσει των παραρτημάτων 1 και 11 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού. Και στις δύο περιπτώσεις, πρέπει να ακολουθείται η σειρά των 

τμημάτων των εν λόγω παραρτημάτων, εκτός εάν ισχύει οποιαδήποτε από τις 

εξαιρέσεις του άρθρου 6 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο και παράγραφος 6 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129. 

3) Ο καθορισμός γνωστοποιήσεων για περιβαλλοντικούς, κοινωνικούς ή σχετικούς με 

τη διακυβέρνηση (στο εξής: ΠΚΔ) παράγοντες, σύμφωνα με το άρθρο 13 

παράγραφος 1 στοιχεία στ) και ζ) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, στις εξής 

περιπτώσεις: i) όταν ο εκδότης μετοχικών κινητών αξιών υποχρεούται να υποβάλλει 

εκθέσεις βιωσιμότητας, μαζί με τη σχετική γνώμη διασφάλισης, σύμφωνα με την 

οδηγία 2004/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6 και την 

οδηγία 2013/34/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου7· και ii) 

όταν μη μετοχικές κινητές αξίες που αποτελούν αντικείμενο δημόσιας προσφοράς ή 

εισάγονται προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά διαφημίζεται ότι 

λαμβάνουν υπόψη παράγοντες ΠΚΔ ή ότι επιδιώκουν στόχους ΠΚΔ. Στη δεύτερη 

περίπτωση, οι κανόνες θα πρέπει να είναι απλοί και να λαμβάνουν υπόψη 

περιπτώσεις στις οποίες οι μη μετοχικές κινητές αξίες είναι ευρωπαϊκά πράσινα 

ομόλογα (στο εξής: EuGB), ομόλογα που διατίθενται στην αγορά ως περιβαλλοντικά 

βιώσιμα ή συνδεόμενα με τη βιωσιμότητα ομόλογα, εκδιδόμενα σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2023/2631 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8. 

4) Ο εξορθολογισμός και η περαιτέρω τυποποίηση των κριτηρίων ελέγχου και των 

διαδικασιών έγκρισης των ενημερωτικών δελτίων, λαμβανομένων υπόψη: i) των 

 
6 Οδηγία 2004/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμβρίου 2004, 

για την εναρμόνιση των προϋποθέσεων διαφάνειας αναφορικά με την πληροφόρηση σχετικά με 

εκδότες των οποίων οι κινητές αξίες έχουν εισαχθεί προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά και 

για την τροποποίηση της οδηγίας 2001/34/ΕΚ (ΕΕ L 390 της 31.12.2004, σ. 38, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2004/109/oj).  
7 Οδηγία 2013/34/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2013, 

σχετικά με τις ετήσιες οικονομικές καταστάσεις, τις ενοποιημένες οικονομικές καταστάσεις και 

συναφείς εκθέσεις επιχειρήσεων ορισμένων μορφών, την τροποποίηση της οδηγίας 2006/43/ΕΚ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση των οδηγιών 78/660/EOK και 

83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 182 της 29.6.2013, σ. 19, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj).  
8 Κανονισμός (ΕΕ) 2023/2631 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Νοεμβρίου 

2023, σχετικά με τα ευρωπαϊκά πράσινα ομόλογα και τις προαιρετικές δημοσιοποιήσεις για τα ομόλογα 

που διατίθενται στην αγορά ως περιβαλλοντικά βιώσιμα και για τα συνδεόμενα με τη βιωσιμότητα 

ομόλογα (ΕΕ L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/oj).  

http://data.europa.eu/eli/dir/2004/109/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/oj
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περιστάσεων υπό τις οποίες μια αρμόδια αρχή μπορεί να εφαρμόζει πρόσθετα 

κριτήρια για τον έλεγχο του ενημερωτικού δελτίου· ii) των περιστάσεων υπό τις 

οποίες μια αρμόδια αρχή μπορεί να ζητήσει πληροφορίες πέραν των απαιτούμενων 

από τις διατάξεις που ισχύουν για το ενημερωτικό δελτίο, το συμπληρωματικό 

ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ και το ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για αναπτυξιακή 

έκδοση· και iii) του μέγιστου συνολικού χρονοδιαγράμματος εντός του οποίου η 

αρμόδια αρχή πρέπει να ολοκληρώσει τον έλεγχο του ενημερωτικού δελτίου και να 

αποφασίσει αν θα εγκρίνει ή δεν θα εγκρίνει το ενημερωτικό δελτίο και θα 

τερματίσει τη διαδικασία εξέτασης, καθώς και των προϋποθέσεων των δυνατών 

παρεκκλίσεων από το εν λόγω χρονοδιάγραμμα. 

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει διατάξεις βάσει των απαιτήσεων που ορίζονται στο άρθρο 9 

παράγραφος 14, στο άρθρο 13 παράγραφοι 1 και 2 και στο άρθρο 20 παράγραφος 11 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129. Κρίνεται σκόπιμος ο συνδυασμός των εν λόγω διατάξεων σε 

έναν ενιαίο κανονισμό, διότι συνδέονται ουσιαστικά μεταξύ τους, καθώς αφορούν σε μεγάλο 

βαθμό τη μορφή, το περιεχόμενο και τον έλεγχο του πλήρους ενημερωτικού δελτίου και όλες 

τροποποιούν τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980.  

Σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, η Επιτροπή 

καταρτίζει το πρότυπο που καθορίζει τις ελάχιστες πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνει 

το γενικό έγγραφο αναφοράς. Το γενικό έγγραφο αναφοράς, ένα έγγραφο πολλαπλών 

χρήσεων που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για μεταγενέστερες δημόσιες προσφορές ή εισαγωγή 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά τόσο για μετοχικές όσο και για μη μετοχικές 

κινητές αξίες, βασίζεται στις γνωστοποιήσεις που ισχύουν για το έγγραφο αναφοράς για 

μετοχικές κινητές αξίες, κατά τα οριζόμενα στο παράρτημα 1 του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2019/980. Κατά συνέπεια, εξορθολογίζοντας το εν λόγω παράρτημα κατά 

τα οριζόμενα στο άρθρο 13 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, ο παρών 

κανονισμός συμμορφώνεται και προς την απαίτηση του άρθρου 13 παράγραφος 2. 

2. ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ 

Κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής για παροχή τεχνικών συμβουλών, η Ευρωπαϊκή Αρχή 

Κινητών Αξιών και Αγορών (στο εξής: ESMA) συνέταξε έγγραφο διαβούλευσης9 και 

διεξήγαγε δημόσια διαβούλευση σχετικά με την τυποποιημένη μορφή και σειρά του 

ενημερωτικού δελτίου, το περιεχόμενό του (συμπεριλαμβανομένων των σχετικών με ΠΚΔ 

πληροφοριών), το γενικό έγγραφο αναφοράς, καθώς και τον έλεγχο και την έγκριση του 

ενημερωτικού δελτίου. Η διαβούλευση πραγματοποιήθηκε από τις 28 Οκτωβρίου έως τις 31 

Δεκεμβρίου 2024. Η τελική έκθεση με τίτλο «Technical advice concerning the Prospectus 

Regulation and the RTS updating the CDR on metadata» [«Τεχνικές συμβουλές όσον αφορά 

τον κανονισμό για το ενημερωτικό δελτίο και τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την 

επικαιροποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού για τα μεταδεδομένα»]10 δημοσιεύτηκε 

και υποβλήθηκε στην Επιτροπή στις 12 Ιουνίου 2025.  

 
9 Consultation Paper on draft technical advice concerning the Prospectus Regulation and on updating the 

CDR on metadata (Έγγραφο διαβούλευσης σχετικά με το σχέδιο τεχνικών συμβουλών όσον αφορά τον 

κανονισμό για το ενημερωτικό δελτίο και την επικαιροποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού για 

τα μεταδεδομένα, ESMA32-117195963-1276), 28 Οκτωβρίου 2024, διαθέσιμο στη διεύθυνση: 

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/2024-10/ESMA32-117195963-

1276_CP_Listing_Act_Advice_-_Prospectus.pdf. 
10 Final Report Technical advice concerning the Prospectus Regulation and the RTS updating the CDR on 

metadata (Τελική έκθεση — Τεχνικές συμβουλές όσον αφορά τον κανονισμό για το ενημερωτικό 

δελτίο και τα ΡΤΠ για την επικαιροποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού για τα μεταδεδομένα, 

 

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/2024-10/ESMA32-117195963-1276_CP_Listing_Act_Advice_-_Prospectus.pdf
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/2024-10/ESMA32-117195963-1276_CP_Listing_Act_Advice_-_Prospectus.pdf
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Η ESMA ζήτησε επίσης τη γνώμη της ομάδας συμφεροντούχων κινητών αξιών και αγορών, 

που έχει συσταθεί σύμφωνα με το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου11. Αξίζει να επισημανθούν τα παρακάτω 

σημεία της διαβούλευσης: 

• Οι περισσότεροι απαντήσαντες (14 από τους 18) συμφώνησαν με την ESMA ότι οι 

νέες αυστηρές απαιτήσεις για τη μορφή και τη σειρά θα πρέπει να περιοριστούν σε 

καταστάσεις στις οποίες χρησιμοποιούνται τα παραρτήματα των «τυποποιημένων» 

γνωστοποιήσεων μετοχικών και μη μετοχικών κινητών αξιών. Σκοπός της 

προσέγγισης αυτής είναι η αποφυγή περιπλοκών κατά την κατάρτιση σύνθετων 

εγγράφων, όπως τα βασικά ενημερωτικά δελτία. Η ομάδα συμφεροντούχων κινητών 

αξιών και αγορών διατύπωσε παρόμοια παρατήρηση.  

• Οι περισσότεροι απαντήσαντες (13 από τους 17) δεν ήταν κατηγορηματικά αντίθετοι 

στην ιδέα ενός εξορθολογισμένου ενιαίου πλαισίου γνωστοποίησης για τις μη 

μετοχικές κινητές αξίες, εφόσον κάνει σαφή διάκριση μεταξύ των απαιτήσεων για τη 

χονδρική και τη λιανική, ιδίως στο σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου. 

• Ορισμένοι απαντήσαντες (5 από τους 13) αντέδρασαν στην πρόταση να απαιτείται 

κατάσταση ταμειακών ροών για τις συναλλαγές σε μετοχικές και μη μετοχικές 

κινητές αξίες, όταν οι ελεγμένες χρηματοοικονομικές πληροφορίες καταρτίζονται 

βάσει των εθνικών λογιστικών προτύπων. Τρεις απαντήσαντες, εστιάζοντας στις 

συναλλαγές σε μετοχικές κινητές αξίες, δήλωσαν ότι η κατάσταση ταμειακών ροών 

παρέχει πολύτιμες πληροφορίες σε τέτοιες περιπτώσεις και τάχθηκαν υπέρ της 

διατήρησής της. Ωστόσο, δύο απαντήσαντες υποστήριξαν ότι δεν θα πρέπει να είναι 

υποχρεωτική για τις μη μετοχικές κινητές αξίες, διότι μπορεί να αποθαρρύνει τις 

συναλλαγές σε μη μετοχικές κινητές αξίες λιανικής και δεν προσφέρει κατ’ ανάγκη 

σημαντικές πληροφορίες για την κατανόηση της οικονομικής θέσης του εκδότη.  

• Η πλειονότητα όσων απάντησαν (10 από τους 19) συμφώνησε με την προσέγγιση 

της ESMA όσον αφορά τις απαιτήσεις γνωστοποίησης για μη μετοχικές κινητές 

αξίες που διαφημίζεται ότι ενσωματώνουν παράγοντες ΠΚΔ ή ότι επιδιώκουν 

στόχους ΠΚΔ. Ωστόσο, εκφράστηκαν σημαντικές ανησυχίες για την πρακτικότητα 

και τη σαφήνεια των προτεινόμενων απαιτήσεων και για την επιβάρυνση που 

πιθανώς συνεπάγονται. 

• Η πλειονότητα όσων απάντησαν (12 από τους 19) συμφώνησε να μην εφαρμόζεται 

το παράρτημα ΠΚΔ για τα EuGB· η ομάδα συμφεροντούχων κινητών αξιών και 

αγορών διατύπωσε παρόμοιες παρατηρήσεις.  

• Οι περισσότεροι απαντήσαντες (18 από τους 20) υποστήριξαν ότι η ενσωμάτωση, 

μέσω τελικών όρων, στα βασικά ενημερωτικά δελτία, σχετικών πληροφοριών από 

δελτία πληροφοριών και υποδείγματα EuGB για οικειοθελείς δημοσιοποιήσεις πριν 

από την έκδοση απλουστεύει τη διαδικασία και μειώνει το κόστος και τη διοικητική 

επιβάρυνση. 

 
ESMA32-117195963-1417), 12 Ιουνίου 2025, διαθέσιμη στη διεύθυνση: 

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/2025-06/ESMA32-117195963-

1417_Final_Report_Listing_Act_Advice_on_Prospectus.pdf.  
11 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης 

Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών 

Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της 

απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 84, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj). 

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/2025-06/ESMA32-117195963-1417_Final_Report_Listing_Act_Advice_on_Prospectus.pdf
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/2025-06/ESMA32-117195963-1417_Final_Report_Listing_Act_Advice_on_Prospectus.pdf
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj
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• Οι περισσότεροι απαντήσαντες (13 από τους 16) συμφώνησαν να διαγραφεί το 

άρθρο 40 σχετικά με τα πρόσθετα κριτήρια για τον έλεγχο του ενημερωτικού 

δελτίου. 

• Η πλειονότητα όσων απάντησαν (14 από τους 21) έκρινε ότι η προθεσμία των 120 

εργάσιμων ημερών για την έγκριση των ενημερωτικών δελτίων είναι υπερβολικά 

μεγάλη και ενδεχομένως δεν ευθυγραμμίζεται με την πραγματικότητα της αγοράς, 

διότι μπορεί να αυξήσει το κόστος και να περιπλέξει την πρόσβαση στην αγορά. 

Τρεις απαντήσαντες πρότειναν προθεσμία 60 εργάσιμων ημερών με πιθανές 

παρατάσεις των 15-30 εργάσιμων ημερών ή 90 εργάσιμων ημερών κατ’ ανώτατο 

όριο (σύμφωνα με έναν απαντήσαντα). Τέλος, η ομάδα συμφεροντούχων κινητών 

αξιών και αγορών συνέστησε η προθεσμία να οριστεί στις 90 εργάσιμες ημέρες, με 

δυνατότητα παράτασης κατά 10 εργάσιμες ημέρες. 

Σύμφωνα με το άρθρο 44 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, η Επιτροπή ζήτησε 

τη γνώμη της ομάδας εμπειρογνωμόνων της Ευρωπαϊκής Επιτροπής Κινητών Αξιών από τις 

12 Φεβρουαρίου ως την 1η Μαρτίου 2026 και έλαβε πέντε απαντήσεις από τη Γερμανία, την 

Ιταλία, το Λουξεμβούργο, την Πολωνία και τη Σουηδία. Στην τελική έκδοση του παρόντος 

κανονισμού ελήφθησαν υπόψη οι περισσότερες από τις κατατεθείσες παρατηρήσεις. Το 

σχέδιο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού δημοσιεύτηκε από τις 11 Φεβρουαρίου ως τις 11 

Μαρτίου 2026 στη διαδικτυακή πύλη «Πείτε την άποψή σας». Δώδεκα συμφεροντούχοι 

(εννέα επιχειρηματικές ενώσεις, δύο πολίτες και μία εταιρεία) απάντησαν στη διαβούλευση. 

Οι παρατηρήσεις που ελήφθησαν αφορούσαν ασυνέπειες στις παραπομπές ή την αρίθμηση 

των παραρτημάτων του παρόντος κανονισμού, προτάσεις για περαιτέρω ελαφρύνσεις των 

γνωστοποιήσεων, για μεγαλύτερη ευελιξία στην τυποποιημένη μορφή και σειρά του 

ενημερωτικού δελτίου και για τροποποιήσεις του μέγιστου συνολικού χρονοδιαγράμματος 

ελέγχου και έγκρισης του ενημερωτικού δελτίου. Οι παρατηρήσεις ελήφθησαν υπόψη στον 

βαθμό που συνάδουν με τους στόχους της πράξης για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο και με 

τη νομική εξουσιοδότηση.  

3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Το άρθρο 1 τροποποιεί τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980 ως εξής: 

• με το άρθρο 1 σημείο 1) εισάγεται ο ορισμός του ενημερωτικού δελτίου της ΕΕ για 

ΑΔΠ· 

• με το άρθρο 1 σημεία 2) έως 11) επικαιροποιούνται παρωχημένες παραπομπές, 

κυρίως για να αποτυπωθεί η θέσπιση, με το άρθρο 1 σημεία 4) και 9), κοινού 

εγγράφου αναφοράς και κοινού σημειώματος εκδιδόμενου τίτλου για μη μετοχικές 

κινητές αξίες, αντίστοιχα· 

• με το άρθρο 1 σημείο 12) θεσπίζεται μια νέα διάταξη σχετικά με τις μη μετοχικές 

κινητές αξίες που διαφημίζεται ότι λαμβάνουν υπόψη παράγοντες ΠΚΔ ή ότι 

επιδιώκουν στόχους ΠΚΔ, καθώς και μια νέα διάταξη σχετικά με τις περιστάσεις 

που οδηγούν στη γνωστοποίηση πρόσθετων πληροφοριών· 

• με το άρθρο 1 σημεία 13) έως 16) καθορίζονται η μορφή του ενημερωτικού δελτίου 

για μετοχικές κινητές αξίες, η μορφή του ενημερωτικού δελτίου για μη μετοχικές 

κινητές αξίες, η μορφή του βασικού ενημερωτικού δελτίου και ο κατάλογος των 

παραπομπών· 

• με το άρθρο 1 σημείο 17) επικαιροποιείται ο κατάλογος των παραρτημάτων του 

άρθρου 26 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980· 
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• με το άρθρο 1 σημεία 18) και 20) επικαιροποιούνται οι παραπομπές σε διατάξεις 

σχετικά με τον έλεγχο και την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου, ενώ με το άρθρο 1 

σημείο 19) απαλείφεται το άρθρο 40 σχετικά με τα πρόσθετα κριτήρια για τον 

έλεγχο της πληρότητας, της συνεκτικότητας και της δυνατότητας κατανόησης των 

πληροφοριών που περιλαμβάνονται στο ενημερωτικό δελτίο· 

• με το άρθρο 1 σημείο 21) θεσπίζεται μια νέα διάταξη που καθορίζει το 

χρονοδιάγραμμα έγκρισης του ενημερωτικού δελτίου· 

• στο άρθρο 1 σημεία 22) έως 41) παρατίθενται οι αλλαγές στα παραρτήματα και στον 

κατάλογο των παραρτημάτων. 

Το άρθρο 2 ορίζει την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού. 
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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7.5.2026 

για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 όσον αφορά 

την τυποποιημένη μορφή και σειρά, καθώς και το εξορθολογισμένο περιεχόμενο, τον 

έλεγχο και την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1129 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 2017, σχετικά με το ενημερωτικό δελτίο που πρέπει να 

δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά κινητών αξιών ή κατά την εισαγωγή κινητών αξιών 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά και την κατάργηση της οδηγίας 2003/71/ΕΚ12, 

και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 14, το άρθρο 13 παράγραφοι 1 και 2 και το άρθρο 20 

παράγραφος 11, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Για να διευκολυνθεί η πρόσβαση των εταιρειών στις δημόσιες αγορές της Ένωσης και 

να ενισχυθεί η ρευστότητα και η προμήθεια κεφαλαίων σε ήδη εισηγμένες εταιρείες, 

ώστε οι δημόσιες αγορές της Ένωσης να καταστούν πιο ελκυστικές για τους 

επενδυτές, οι ενωσιακοί κανόνες εισαγωγής στο χρηματιστήριο θα πρέπει να είναι 

απλοί και η διοικητική επιβάρυνση όσο το δυνατόν πιο περιορισμένη. Συνεπώς, οι 

απαιτήσεις για τα ενημερωτικά δελτία θα πρέπει να εξορθολογιστούν σημαντικά κατά 

το πρότυπο των λιγότερο αυστηρών απαιτήσεων γνωστοποιήσεων του ενημερωτικού 

δελτίου ανάπτυξης ΕΕ, το οποίο έληξε στις 5 Μαρτίου 2026. Τα παραρτήματα του 

κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 της Επιτροπής13 θα πρέπει να 

τροποποιηθούν αναλόγως. 

(2) Λόγω της ανάγκης μείωσης της πολυπλοκότητας και στήριξης των εκδοτών, των 

προσφερόντων ή των προσώπων που ζητούν την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε 

ρυθμιζόμενη αγορά κατά τη διαδικασία κατάρτισης ενημερωτικού δελτίου, είναι 

αναγκαία η μείωση του αριθμού των απαιτούμενων προτύπων. Για τον λόγο αυτόν, θα 

πρέπει να καθοριστούν ενιαίο έγγραφο αναφοράς και ενιαίο σημείωμα εκδιδόμενου 

τίτλου για τις μη μετοχικές κινητές αξίες, τα οποία θα αντικαταστήσουν τις χωριστές 

διατάξεις και παραρτήματα για τις μη μετοχικές κινητές αξίες λιανικής και χονδρικής. 

Για να αποτυπωθεί η αλλαγή αυτή, είναι ανάγκη να επικαιροποιηθούν όλες οι 

σχετικές παραπομπές στις διατάξεις και στα παραρτήματα του κατ’ εξουσιοδότηση 

 
12 ΕΕ L 168 της 30.6.2017, σ. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1129/oj. 
13 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/980 της Επιτροπής, της 14ης Μαρτίου 2019, για τη 

συμπλήρωση του κανονισμού (EE) 2017/1129 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

όσον αφορά τη μορφή, το περιεχόμενο, τον έλεγχο και την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου που 

πρέπει να δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προσφορά κινητών αξιών ή κατά την εισαγωγή κινητών αξιών 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 809/2004 

της Επιτροπής (ΕΕ L 166 της 21.6.2019, σ. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/980/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1129/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/980/oj
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κανονισμού (ΕΕ) 2019/980. Οι πληροφορίες που περιλαμβάνονται σε ενημερωτικό 

δελτίο για μη μετοχικές κινητές αξίες θα πρέπει να είναι προσαρμοσμένες στις 

γνώσεις και στην εμπειρογνωσία των επενδυτών στους οποίους απευθύνεται το εν 

λόγω ενημερωτικό δελτίο. Γι’ αυτό, είναι σημαντικό στο νέο έγγραφο αναφοράς και 

στο νέο σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου για μη μετοχικές κινητές αξίες να γίνεται 

διάκριση μεταξύ των ειδικών περιπτώσεων στις οποίες οι γνωστοποιήσεις ισχύουν 

μόνο για τους ιδιώτες επενδυτές και των ειδικών περιπτώσεων στις οποίες οι 

γνωστοποιήσεις προορίζονται για τους ειδικούς επενδυτές. Όταν δεν υπάρχει σχετική 

ένδειξη, οι γνωστοποιήσεις θα πρέπει να ισχύουν για όλα τα είδη επενδυτών. 

(3) Παρότι με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/2809 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου14 θεσπίστηκαν νέες απαιτήσεις γνωστοποίησης όσον αφορά τους 

περιβαλλοντικούς, κοινωνικούς ή σχετικούς με τη διακυβέρνηση (ΠΚΔ) παράγοντες 

και στόχους, οι οποίες θα προσδιοριστούν περαιτέρω σε νέο παράρτημα του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980, από την αιτιολογική σκέψη 26 του εν 

λόγω κανονισμού προκύπτει σαφώς ότι ο νομοθέτης της Ένωσης ήθελε επίσης να 

αποφευχθούν οι αλληλεπικαλύψεις με γνωστοποιήσεις που απαιτούνται από άλλες 

νομοθετικές πράξεις της Ένωσης. Τα ενημερωτικά δελτία για τα ευρωπαϊκά πράσινα 

ομόλογα που αναφέρονται στο άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΕ) 2023/2631 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου15, τα ομόλογα που διατίθενται στην 

αγορά ως περιβαλλοντικά βιώσιμα που ορίζονται στο άρθρο 2 σημείο 5) του εν λόγω 

κανονισμού, και τα ομόλογα συνδεόμενα με τη βιωσιμότητα που ορίζονται στο άρθρο 

2 σημείο 6) του εν λόγω κανονισμού, θεωρούνται ήδη συμμορφούμενα προς τις εν 

λόγω απαιτήσεις γνωστοποίησης, υπό την προϋπόθεση ότι πληρούν τις προϋποθέσεις 

του άρθρου 13 παράγραφος 1α στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129 στην 

περίπτωση των ευρωπαϊκών πράσινων ομολόγων ή του άρθρου 13 παράγραφος 1α 

στοιχείο β) του εν λόγω κανονισμού στην περίπτωση των ομολόγων που διατίθενται 

στην αγορά ως περιβαλλοντικά βιώσιμα ή των συνδεόμενων με τη βιωσιμότητα 

ομολόγων. Επομένως, δεν χρειάζεται να θεσπιστούν νέες απαιτήσεις γνωστοποίησης 

για τα εν λόγω ομόλογα. 

(4) Λόγω των συνεχών εξελίξεων στις αγορές κινητών αξιών, οι αρμόδιες αρχές ενδέχεται 

να λάβουν αιτήσεις για την έγκριση ενημερωτικών δελτίων που σχετίζονται με νέα 

είδη κινητών αξιών με χαρακτηριστικά κινητών αξιών τα οποία είναι συγκρίσιμα, 

αλλά όχι ίδια, με τις κινητές αξίες που καλύπτονται από τα παραρτήματα του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980. Στις περιπτώσεις αυτές, προκειμένου να 

παραχωρηθεί ευελιξία και παράλληλα να διατηρηθεί η επαρκής προστασία των 

επενδυτών, είναι σημαντικό οι αρμόδιες αρχές να μπορούν να αποφασίζουν, σε 

διαβούλευση με τον εκδότη, τον προσφέροντα ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά, με ποιον τρόπο οι πληροφορίες από 

άλλο έγγραφο αναφοράς, σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου ή οι πρόσθετες πληροφορίες 

που αναφέρονται στο κεφάλαιο II τμήμα 3 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

 
14 Κανονισμός (ΕΕ) 2024/2809 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 

2024, για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2017/1129, (ΕΕ) αριθ. 596/2014 και (ΕΕ) αριθ. 

600/2014 προκειμένου να καταστούν οι δημόσιες κεφαλαιαγορές στην Ένωση πιο ελκυστικές για τις 

εταιρείες και να διευκολυνθεί η πρόσβαση μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων σε κεφάλαια (ΕΕ L, 

2024/2809, 14.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2809/oj).  
15 Κανονισμός (ΕΕ) 2023/2631 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Νοεμβρίου 

2023, σχετικά με τα ευρωπαϊκά πράσινα ομόλογα και τις προαιρετικές δημοσιοποιήσεις για τα ομόλογα 

που διατίθενται στην αγορά ως περιβαλλοντικά βιώσιμα και για τα συνδεόμενα με τη βιωσιμότητα 

ομόλογα (ΕΕ L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2809/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/oj
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κανονισμού θα περιληφθούν στο ενημερωτικό δελτίο, ενδεχομένως προσαρμόζοντας 

τις πληροφορίες αυτές, στην περίπτωση είδους κινητών αξιών, συναλλαγών ή 

εκδοτών που δεν καλύπτεται από τα παραρτήματα του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού. 

(5) Για να ενισχυθεί η συγκρισιμότητα των πληροφοριών που περιλαμβάνονται στα 

ενημερωτικά δελτία, ανεξάρτητα από την έννομη τάξη στην οποία εγκρίνεται το 

ενημερωτικό δελτίο, η τυποποιημένη μορφή και σειρά θα πρέπει να προσαρμοστούν 

στα διάφορα είδη κινητών αξιών τις οποίες αφορά το ενημερωτικό δελτίο. Για να 

επιτευχθεί η σωστή ισορροπία μεταξύ τυποποίησης και ευελιξίας, είναι σημαντικό να 

υιοθετηθούν διακριτές προσεγγίσεις για i) τις μετοχικές κινητές αξίες σε αντιδιαστολή 

προς τις μη μετοχικές κινητές αξίες, οι οποίες περιλαμβάνουν πολύπλοκα είδη 

κινητών αξιών που απαιτούν πιο ευέλικτη προσέγγιση, ii) τα ενημερωτικά δελτία που 

καταρτίζονται ως ενιαίο έγγραφο, iii) τα ενημερωτικά δελτία που αποτελούνται από 

χωριστά έγγραφα, και iv) τα βασικά ενημερωτικά δελτία για προγράμματα προσφοράς 

μη μετοχικών κινητών αξιών. Ωστόσο, για να διευκολυνθεί η πρόσβαση των 

επενδυτών σε πληροφορίες για τους παράγοντες κινδύνου που σχετίζονται με τον 

εκδότη και τις κινητές αξίες που αποτελούν αντικείμενο δημόσιας προσφοράς ή 

εισάγονται προς διαπραγμάτευση, σε όλα τα είδη ενημερωτικών δελτίων, το τμήμα 

σχετικά με τους παράγοντες κινδύνου θα πρέπει να αναγράφεται σε εμφανές σημείο. 

(6) Ο ορισμός των μετοχικών κινητών αξιών που παρατίθεται στο άρθρο 2 στοιχείο β) 

του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129 περιλαμβάνει απλά είδη κινητών αξιών, όπως 

μετοχές, για τις οποίες το ενημερωτικό δελτίο θα πρέπει να βασίζεται στις 

πληροφορίες που ορίζονται στα παραρτήματα 1 και 11 του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2019/980. Ο ορισμός αυτός περιλαμβάνει και πιο σύνθετα είδη 

κινητών αξιών, όπως ορισμένες μετατρέψιμες, μεταβιβάσιμες ή παράγωγες κινητές 

αξίες, για τις οποίες το ενημερωτικό δελτίο θα πρέπει να συμπληρώνεται με τις 

πληροφορίες που ορίζονται σε άλλα παραρτήματα του εν λόγω κανονισμού, 

συμπεριλαμβανομένων όσων αφορούν μη μετοχικές κινητές αξίες. Για τον λόγο 

αυτόν, θα πρέπει να είναι πιο τυποποιημένη η μορφή και η σειρά ενημερωτικού 

δελτίου για μετοχικές κινητές αξίες καταρτιζόμενου σύμφωνα με τα παραρτήματα 1 

και 11 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980. Επιπλέον, για να 

διευκολυνθεί η εκπόνηση του εν λόγω ενημερωτικού δελτίου όταν καταρτίζεται ως 

ενιαίο έγγραφο, είναι σκόπιμο να καθοριστεί ένα νέο ενιαίο παράρτημα του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 με τυποποιημένη μορφή και σειρά, το 

οποίο να συνδυάζει τις πληροφορίες που ορίζονται στα παραρτήματα 1 και 11 του εν 

λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού, μαζί με το περιληπτικό σημείωμα του 

ενημερωτικού δελτίου, σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129. 

Κατά περίπτωση, οι πρόσθετες πληροφορίες που αναφέρονται στο κεφάλαιο II τμήμα 

3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 δεν θα πρέπει να υπόκεινται σε 

τυποποιημένη μορφή ή σειρά, καθώς ενδέχεται να βασίζονται σε διάφορα 

παραρτήματα του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού, ανάλογα με το είδος των 

κινητών αξιών, κάτι που απαιτεί πιο ευέλικτη προσέγγιση. 

(7) Αναγνωρίζοντας τον σημαντικό ρόλο των αρχικών δημόσιων προσφορών (ΑΔΠ) 

μετοχών για τις δημόσιες αγορές της ΕΕ και για την οικονομία της ΕΕ, γενικότερα, 

είναι σημαντικό να προσδιοριστεί σαφώς και να προβλεφθεί ένα μέγιστο επίπεδο 

τυποποίησης για τα ενημερωτικά δελτία που αφορούν αρχική δημόσια προσφορά μιας 

κατηγορίας μετοχών που εισάγονται προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά για 

πρώτη φορά. Επομένως, θα πρέπει να θεσπιστεί η νέα υποκατηγορία του 

τυποποιημένου ενημερωτικού δελτίου της ΕΕ για ΑΔΠ. Τα ενημερωτικά δελτία της 
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ΕΕ για ΑΔΠ θα πρέπει να καταρτίζονται σύμφωνα με το καθεστώς τυποποιημένου 

ενημερωτικού δελτίου που ορίζεται στο άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129 και 

να υπόκεινται σε τυποποιημένη μορφή και σειρά, εκτός εάν τα ενημερωτικά δελτία 

πληρούν τις προϋποθέσεις εξαίρεσης που ορίζονται στο εν λόγω άρθρο. Η 

τυποποιημένη μορφή και σειρά του ενημερωτικού δελτίου της ΕΕ για ΑΔΠ θα πρέπει 

να βασίζεται είτε i) στη σειρά των τμημάτων που ορίζεται στο νέο παράρτημα που θα 

εισαχθεί στον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980 για ενημερωτικό δελτίο 

για μετοχικές κινητές αξίες που καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο, είτε ii) στη σειρά των 

τμημάτων που ορίζεται στα παραρτήματα 1 και 11 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού, όταν καταρτίζεται ως χωριστά έγγραφα.  

(8) Ο ορισμός των μη μετοχικών κινητών αξιών που παρατίθεται στο άρθρο 2 στοιχείο γ) 

του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, περιλαμβάνει ένα ευρύ φάσμα διαφορετικών μέσων, 

ορισμένα εκ των οποίων είναι πολύπλοκα. Για να εξασφαλιστεί η κατάλληλη 

ισορροπία μεταξύ τυποποίησης και αποδοτικότητας και να μην επιβαρυνθούν 

υπέρμετρα οι εκδότες, οι προσφέροντες ή τα πρόσωπα που ζητούν την εισαγωγή προς 

διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά, τυποποιημένη μορφή και σειρά θα πρέπει να 

απαιτείται μόνο για το ενημερωτικό δελτίο για μη μετοχικές κινητές αξίες που 

καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο, όπως συμβαίνει με τις απλές μη μετοχικές κινητές 

αξίες, όπως τα κοινά ομόλογα. Στην περίπτωση αυτή, με μια προσέγγιση παρόμοια με 

την ακολουθούμενη για τις μετοχικές κινητές αξίες, το ενημερωτικό δελτίο θα πρέπει 

να ακολουθεί τη σειρά των τμημάτων που ορίζονται σε ένα νέο παράρτημα, το οποίο 

θα εισαχθεί στον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980, σχετικά με το 

ενημερωτικό δελτίο για μη μετοχικές κινητές αξίες που καταρτίζεται ως ενιαίο 

έγγραφο με τυποποιημένη μορφή και σειρά. 

(9) Όταν το ενημερωτικό δελτίο για μετοχικές ή μη μετοχικές κινητές αξίες καταρτίζεται 

ως χωριστό έγγραφο και πρέπει να συμπληρωθεί με τις πληροφορίες που ορίζονται 

στα διάφορα παραρτήματα του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980, θα 

πρέπει να επιτρέπεται ευέλικτη προσέγγιση όσον αφορά τη μορφή και τη σειρά, ώστε 

να αποφευχθεί η επιβάρυνση των εκδοτών, των προσφερόντων ή των προσώπων που 

ζητούν την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. Επομένως, η 

τυποποιημένη μορφή και σειρά θα πρέπει να εφαρμόζονται μόνο όταν τα ενημερωτικά 

δελτία που καταρτίζονται ως χωριστά έγγραφα βασίζονται αποκλειστικά στις 

πληροφορίες του εγγράφου αναφοράς και του σημειώματος εκδιδόμενου τίτλου που 

αναφέρονται στα παραρτήματα 1 και 11 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 

2019/980, για μετοχικές κινητές αξίες, ή στα αντίστοιχα παραρτήματα του εν λόγω 

κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού που αφορούν μη μετοχικές κινητές αξίες. 

(10) Για να διαφυλαχθεί ο στόχος της αποδοτικότητας των βασικών ενημερωτικών 

δελτίων, τα οποία αντιπροσωπεύουν σημαντικό ποσοστό των ενημερωτικών δελτίων 

για μη μετοχικές κινητές αξίες, θα πρέπει να θεσπιστεί μια πιο ευέλικτη μορφή για τα 

εν λόγω βασικά ενημερωτικά δελτία. Δεδομένου ότι ένα βασικό ενημερωτικό δελτίο 

μπορεί να αφορά μεμονωμένους ή πολλαπλούς εκδότες ή εκδόσεις, είναι σκόπιμο να 

εξεταστεί μια τυποποιημένη μορφή και σειρά μόνο για τις ειδικές ανά εκδότη 

πληροφορίες στην περίπτωση ενός μόνο εκδότη, όταν το ενημερωτικό δελτίο 

καταρτίζεται σε χωριστά έγγραφα, και παράλληλα να εξασφαλιστεί ευελιξία για τις 

άλλες πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνει το εν λόγω βασικό ενημερωτικό 

δελτίο. Όταν το βασικό ενημερωτικό δελτίο καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο, ο 

εκδότης, ο προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση 

σε ρυθμιζόμενη αγορά μπορεί, για λόγους απλούστευσης, να επιλέξει να 
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χρησιμοποιήσει το υπόδειγμα ενημερωτικού δελτίου για μη μετοχικές κινητές αξίες 

που καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο, διατηρώντας ευελιξία ως προς τη μορφή. 

(11) Για να μειωθεί η επιβάρυνση για τους εκδότες, τους προσφέροντες ή τα πρόσωπα που 

ζητούν την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά, είναι ανάγκη να 

επιτραπεί σε όσους χρησιμοποιούν βασικά ενημερωτικά δελτία για προγράμματα 

προσφοράς μη μετοχικών κινητών αξιών να αντιγράφουν ή να ενσωματώνουν μέσω 

παραπομπής πληροφορίες από αυτά τα βασικά ενημερωτικά δελτία, με ευέλικτη σειρά 

γνωστοποιήσεων, σε ενημερωτικά δελτία για μη μετοχικές κινητές αξίες που δεν 

αποτελούν βασικά ενημερωτικά δελτία, παρεκκλίνοντας έτσι από την απαίτηση 

τυποποιημένης μορφής και σειράς, όπου ισχύει η εν λόγω απαίτηση. 

(12) Οι απαιτήσεις σχετικά με την τυποποιημένη μορφή και σειρά που καθορίζονται στον 

παρόντα κανονισμό δεν θα πρέπει να θίγουν το άρθρο 6 παράγραφος 2 δεύτερο 

εδάφιο και το άρθρο 6 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129.  

(13) Σε όλες τις περιπτώσεις στις οποίες δεν ισχύει η απαίτηση για τυποποιημένη μορφή 

και σειρά και ο εκδότης, ο προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς 

διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά δεν ακολουθεί τη σειρά των πληροφοριών 

που ορίζονται στα σχετικά παραρτήματα του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 

2019/980, η αρμόδια αρχή που εγκρίνει το ενημερωτικό δελτίο θα πρέπει να μπορεί να 

ζητήσει κατάλογο παραπομπών που αναφέρουν τα στοιχεία των σχετικών 

παραρτημάτων στα οποία αντιστοιχούν οι εν λόγω πληροφορίες, προκειμένου να 

αξιολογήσει αποτελεσματικά αν το ενημερωτικό δελτίο πληροί τα κριτήρια της 

πληρότητας, της δυνατότητας κατανόησης και της συνεκτικότητας, σύμφωνα με τα 

άρθρα 36 έως 38 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού. Όταν ο εν λόγω 

κατάλογος δεν ζητείται και δεν παρέχεται, το σχέδιο ενημερωτικού δελτίου θα πρέπει 

να αναφέρει σαφώς στο περιθώριο σε ποιες συγκεκριμένες πληροφορίες αντιστοιχεί 

κάθε τμήμα του ενημερωτικού δελτίου. 

(14) Για να ενισχυθεί η εποπτική σύγκλιση όσον αφορά τον έλεγχο των ενημερωτικών 

δελτίων, θα πρέπει να καταργηθεί η δυνατότητα της αρμόδιας αρχής να χρησιμοποιεί 

πρόσθετα κριτήρια για τον έλεγχο του ενημερωτικού δελτίου, όταν κρίνεται αναγκαίο 

για την προστασία των επενδυτών. 

(15) Το άρθρο 20 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129 περιλαμβάνει προθεσμίες εντός των 

οποίων η αρμόδια αρχή πρέπει να ενημερώνει τον εκδότη, τον προσφέροντα ή το 

πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά για 

την απόφασή της σχετικά με την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου, καθώς και μέτρα 

για την αντιμετώπιση καταστάσεων στις οποίες η εν λόγω αρμόδια αρχή δεν τηρεί τις 

εν λόγω προθεσμίες. Ωστόσο, ο έλεγχος και η έγκριση των ενημερωτικών δελτίων 

αποτελεί επαναληπτική διαδικασία και η απόφαση της αρμόδιας αρχής να εγκρίνει το 

σχέδιο ενημερωτικού δελτίου ενδέχεται να περιλαμβάνει διάφορους γύρους 

αναλύσεων του σχεδίου ενημερωτικού δελτίου από την εν λόγω αρμόδια αρχή και 

επακόλουθη εφαρμογή βελτιώσεων από τον εκδότη, τον προσφέροντα ή το πρόσωπο 

που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. Είναι, συνεπώς, 

ανάγκη να δοθεί στην αρμόδια αρχή η δυνατότητα να ορίζει προθεσμίες εντός των 

οποίων ο εκδότης, ο προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς 

διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά θα πρέπει να υποβάλουν, όταν απαιτείται από 

την αρμόδια αρχή, συμπληρωματικές πληροφορίες ή αναθεωρημένο σχέδιο του 

ενημερωτικού δελτίου. Επιπλέον, είναι ανάγκη να καθοριστεί το μέγιστο συνολικό 

χρονοδιάγραμμα από την παραλαβή της αρχικής αίτησης έγκρισης του σχεδίου 

ενημερωτικού δελτίου έως την απόφαση για την έγκριση ή τη μη έγκρισή του και την 
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περάτωση της διαδικασίας επανεξέτασης, καθώς και οι προϋποθέσεις των δυνατών 

παρεκκλίσεων από το εν λόγω χρονοδιάγραμμα.  

(16) Τα παραρτήματα του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 θα πρέπει να 

τροποποιηθούν, κατά περίπτωση, για να επικαιροποιηθούν ή να διαγραφούν 

παραπομπές, ώστε να αποτυπώνουν τις αλλαγές που εισήχθησαν με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2024/2809. 

(17) Συνεπώς, ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/980 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1  

Τροποποιήσεις του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 

Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 1 προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο στ): 

«στ) “ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για ΑΔΠ”: ενημερωτικό δελτίο που 

καταρτίζεται σύμφωνα με το άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, 

σχετικά με αρχική δημόσια προσφορά κατηγορίας μετοχών η οποία εισάγεται 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά για πρώτη φορά, όπως 

αναφέρεται στο άρθρο 21 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο του εν λόγω 

κανονισμού.». 

2) Στο άρθρο 2 παράγραφος 2, η εισαγωγική φράση αντικαθίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

«Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, το έγγραφο αναφοράς για τις 

ακόλουθες κινητές αξίες, εφόσον οι εν λόγω κινητές αξίες δεν είναι μετοχές ή 

άλλες κινητές αξίες που ισοδυναμούν με μετοχές, μπορεί να συντάσσεται 

σύμφωνα με το άρθρο 7α του παρόντος κανονισμού:». 

3) Τα άρθρα 7 και 8 απαλείφονται. 

4) Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 7α: 

«Άρθρο 7α  

Έγγραφο αναφοράς για μη μετοχικές κινητές αξίες 

1. Για τις μη μετοχικές κινητές αξίες, το έγγραφο αναφοράς περιέχει τις 

πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 7 του παρόντος κανονισμού, 

εκτός εάν καταρτίζεται σύμφωνα με το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1129 ή περιέχει τις πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 1 του 

παρόντος κανονισμού. 

Οι πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 7 του παρόντος κανονισμού 

χαρακτηρίζονται: 

α) είτε ως ειδικές για χονδρική, όταν οι εν λόγω πληροφορίες αναφέρονται 

ειδικά σε μη μετοχικές κινητές αξίες που συμμορφώνονται με 

οποιαδήποτε από τις προϋποθέσεις του άρθρου 7 παράγραφος 1 δεύτερο 

εδάφιο στοιχείο α) ή β) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129·   

β) είτε ως ειδικές για λιανική, όταν οι εν λόγω πληροφορίες αναφέρονται 

ειδικά σε μη μετοχικές κινητές αξίες που δεν εμπίπτουν  στο στοιχείο α) 

της παρούσας παραγράφου. 
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2. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται σε ενημερωτικό δελτίο που 

καταρτίζεται σύμφωνα με το άρθρο 14α ή το άρθρο 15α του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1129.». 

5) Το άρθρο 10 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 10  

Έγγραφο αναφοράς για κινητές αξίες εξασφαλισμένες με περιουσιακά 

στοιχεία 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7α, τα έγγραφα αναφοράς που καταρτίζονται 

για κινητές αξίες εξασφαλισμένες με περιουσιακά στοιχεία περιέχουν τις 

πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 9.». 

6) Το άρθρο 11 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 11  

Έγγραφο αναφοράς για μη μετοχικές κινητές αξίες εκδιδόμενες από τρίτες 

χώρες ή τις περιφερειακές και τοπικές αρχές τους 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7α, τα έγγραφα αναφοράς που καταρτίζονται 

για μη μετοχικές κινητές αξίες εκδιδόμενες από τρίτες χώρες ή τις 

περιφερειακές ή τοπικές αρχές τους περιέχουν τις πληροφορίες που 

αναφέρονται στο παράρτημα 10.». 

7) Στο άρθρο 12, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, το σημείωμα εκδιδόμενου 

τίτλου για τις κινητές αξίες που αναφέρονται στο άρθρο 19 παράγραφοι 1 και 2 

και στο άρθρο 20 παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος κανονισμού, όταν οι εν 

λόγω κινητές αξίες δεν είναι μετοχές ή άλλες κινητές αξίες που ισοδυναμούν 

με μετοχές, συντάσσεται σύμφωνα με το άρθρο 15α του παρόντος 

κανονισμού.». 

8) Τα άρθρα 15 και 16 απαλείφονται. 

9) Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 15α: 

«Άρθρο 15α  

Σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου για μη μετοχικές κινητές αξίες 

1. Για τις μη μετοχικές κινητές αξίες, το σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου 

περιέχει τις πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 14 του παρόντος 

κανονισμού. 

Οι πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 14 του παρόντος 

κανονισμού χαρακτηρίζονται: 

α) είτε ως ειδικές για χονδρική, όταν οι εν λόγω πληροφορίες αναφέρονται 

ειδικά σε μη μετοχικές κινητές αξίες που συμμορφώνονται με 

οποιαδήποτε από τις προϋποθέσεις του άρθρου 7 παράγραφος 1 δεύτερο 

εδάφιο στοιχείο α) ή β) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129·  

β) είτε ως ειδικές για λιανική, όταν οι εν λόγω πληροφορίες αναφέρονται 

ειδικά σε μη μετοχικές κινητές αξίες που δεν εμπίπτουν  στο στοιχείο α) 

της παρούσας παραγράφου. 

2. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται σε ενημερωτικό δελτίο που 

καταρτίζεται σύμφωνα με το άρθρο 14α ή το άρθρο 15α του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1129.». 
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10) Στο άρθρο 19 παράγραφος 2, το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

«α) τις πληροφορίες που αναφέρονται στο σημείο 3.1 του παραρτήματος 

11 όσον αφορά τον εν λόγω εκδότη ή την εν λόγω οντότητα που ανήκει στον 

όμιλο του εκδότη·». 

11) Στο άρθρο 23, τα στοιχεία α) και β) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«α) τις πληροφορίες που αναφέρονται στα τμήματα 1 και 2Α του 

παραρτήματος 22, σε περίπτωση που η συναίνεση παρέχεται σε έναν ή 

περισσότερους συγκεκριμένους χρηματοοικονομικούς διαμεσολαβητές· 

β) τις πληροφορίες που αναφέρονται στα τμήματα 1 και 2Β του 

παραρτήματος 22, σε περίπτωση που η συναίνεση παρέχεται σε όλους τους 

χρηματοοικονομικούς διαμεσολαβητές.». 

12) Προστίθενται τα ακόλουθα άρθρα 23α και 23β: 

«Άρθρο 23α  

Μη μετοχικές κινητές αξίες που διαφημίζεται ότι λαμβάνουν υπόψη 

παράγοντες ΠΚΔ ή ότι επιδιώκουν στόχους ΠΚΔ 

Για μη μετοχικές κινητές αξίες που αποτελούν αντικείμενο δημόσιας 

προσφοράς ή εισάγονται προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά και οι 

οποίες διαφημίζεται ότι λαμβάνουν υπόψη παράγοντες ΠΚΔ ή ότι επιδιώκουν 

στόχους ΠΚΔ, το ενημερωτικό δελτίο περιέχει επίσης τις πρόσθετες 

πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 23 του παρόντος κανονισμού, 

με εξαίρεση:  

α) τα ευρωπαϊκά πράσινα ομόλογα που αναφέρονται στο άρθρο 3 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2023/2631 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*, υπό την προϋπόθεση ότι πληρούνται οι όροι του άρθρου 

13 παράγραφος 1α στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

β) ομόλογα που διατίθενται στην αγορά ως περιβαλλοντικά βιώσιμα, όπως 

ορίζονται στο άρθρο 2 σημείο 5) του κανονισμού (ΕΕ) 2023/2631, υπό 

την προϋπόθεση ότι: 

i) ο εκδότης έχει επιλέξει να χρησιμοποιήσει τα προαιρετικά 

υποδείγματα που αναφέρονται στο άρθρο 20 του εν λόγω 

κανονισμού· και 

ii) πληρούνται οι προϋποθέσεις που αναφέρονται στο άρθρο 13 

παράγραφος 1α στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

γ) ομόλογα συνδεόμενα με τη βιωσιμότητα, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 

σημείο 6) του κανονισμού (ΕΕ) 2023/2631, υπό την προϋπόθεση ότι: 

i) ο εκδότης έχει επιλέξει να χρησιμοποιήσει τα προαιρετικά 

υποδείγματα που αναφέρονται στο άρθρο 20 του εν λόγω 

κανονισμού· και 

ii) πληρούνται οι προϋποθέσεις που αναφέρονται στο άρθρο 13 

παράγραφος 1α στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129. 

Άρθρο 23β  

Περιστάσεις υπό τις οποίες γνωστοποιούνται πρόσθετες πληροφορίες 
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Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 2 έως 23α και 28α έως 28δ του παρόντος 

κανονισμού, όταν το ενημερωτικό δελτίο, το έγγραφο αναφοράς, 

συμπεριλαμβανομένου του γενικού εγγράφου αναφοράς, ή το σημείωμα 

εκδιδόμενου τίτλου αφορά κινητές αξίες με χαρακτηριστικά συγκρίσιμα αλλά 

όχι ίδια με των κινητών αξιών που καλύπτονται από τα παραρτήματα του 

παρόντος κανονισμού ή όταν το ενημερωτικό δελτίο αφορά είδος κινητών 

αξιών, συναλλαγής ή εκδότη που δεν καλύπτεται από τα εν λόγω 

παραρτήματα, η αρμόδια αρχή αποφασίζει, σε διαβούλευση με τον εκδότη, τον 

προσφέροντα ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε 

ρυθμιζόμενη αγορά, με ποιον τρόπο οι πληροφορίες από οποιοδήποτε άλλο 

έγγραφο αναφοράς, σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου ή οι πρόσθετες πληροφορίες 

που αναφέρονται στο κεφάλαιο II τμήμα 3 του παρόντος κανονισμού, θα 

περιληφθούν το ενημερωτικό δελτίο ώστε να συμμορφώνεται με το άρθρο 6 

παράγραφος 1, το άρθρο 14α παράγραφος 2 ή το άρθρο 15α παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129. 

___________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2023/2631 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 22ας Νοεμβρίου 2023, σχετικά με τα ευρωπαϊκά πράσινα ομόλογα και τις προαιρετικές 

δημοσιοποιήσεις για τα ομόλογα που διατίθενται στην αγορά ως περιβαλλοντικά βιώσιμα και 

για τα συνδεόμενα με τη βιωσιμότητα ομόλογα (ΕΕ L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/oj).». 

13) Το άρθρο 24 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 24  

Μορφή ενημερωτικού δελτίου για μετοχικές κινητές αξίες 

1. Το ενημερωτικό δελτίο για μετοχικές κινητές αξίες που καταρτίζεται 

ως ενιαίο έγγραφο απαρτίζεται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής 

σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) περιληπτικό σημείωμα, σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1129· 

γ) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

δ) κάθε άλλη πληροφορία που αναφέρεται στα παραρτήματα του παρόντος 

κανονισμού και η οποία πρέπει να περιληφθεί σε αυτό το ενημερωτικό 

δελτίο. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, όταν ενημερωτικό δελτίο για 

μετοχικές κινητές αξίες που καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο βασίζεται 

αποκλειστικά στα παραρτήματα 1 και 11 του παρόντος κανονισμού, 

απαρτίζεται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) περιληπτικό σημείωμα, σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1129· 

γ) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 
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δ) τις άλλες πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 15 του 

παρόντος κανονισμού, κατά τη σειρά των τμημάτων στο εν λόγω 

παράρτημα· 

ε) κατά περίπτωση, κάθε πρόσθετη πληροφορία που αναφέρεται στο 

κεφάλαιο II τμήμα 3 του παρόντος κανονισμού, η οποία πρέπει να 

συμπεριληφθεί σε αυτό το ενημερωτικό δελτίο. 

3. Όταν το ενημερωτικό δελτίο για μετοχικές κινητές αξίες καταρτίζεται 

με χωριστά έγγραφα, το έγγραφο αναφοράς και το σημείωμα εκδιδόμενου 

τίτλου απαρτίζονται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

γ) κάθε άλλη πληροφορία που αναφέρεται στα παραρτήματα του παρόντος 

κανονισμού και η οποία πρέπει να συμπεριληφθεί σε αυτό το έγγραφο 

αναφοράς ή αυτό το σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου. 

Όταν το έγγραφο αναφοράς και το σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου βασίζονται 

αποκλειστικά στα παραρτήματα 1 και 11 του παρόντος κανονισμού, τα 

τμήματά τους ακολουθούν τη σειρά που ορίζεται στα εν λόγω παραρτήματα, 

με εξαίρεση το έγγραφο αναφοράς που καταρτίζεται υπό μορφή γενικού 

εγγράφου αναφοράς. 

4. Όταν ενημερωτικό δελτίο για μετοχικές κινητές αξίες πληροί τις 

προϋποθέσεις του άρθρου 1 στοιχείο στ) του παρόντος κανονισμού αναφέρεται 

ως ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για ΑΔΠ. 

Το ενημερωτικό δελτίο της ΕΕ για ΑΔΠ καταρτίζεται: 

α) είτε ως ενιαίο έγγραφο, σύμφωνα με την παράγραφο 2 του παρόντος 

άρθρου·  

β) ως χωριστά έγγραφα, σύμφωνα με την παράγραφο 3 δεύτερο εδάφιο του 

παρόντος άρθρου. 

5. Όταν το έγγραφο αναφοράς καταρτίζεται υπό μορφή γενικού εγγράφου 

αναφοράς, ο εκδότης μπορεί να συμπεριλαμβάνει στο εν λόγω γενικό έγγραφο 

αναφοράς τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στην παράγραφο 3 

στοιχείο β) μεταξύ των πληροφοριών που αναφέρονται στο στοιχείο γ) της εν 

λόγω παραγράφου, υπό την προϋπόθεση ότι αυτοί οι παράγοντες κινδύνου 

μπορούν να προσδιοριστούν εύκολα ως ενιαίο τμήμα. 

6. Όταν το γενικό έγγραφο αναφοράς χρησιμοποιείται για τους σκοπούς 

του άρθρου 9 παράγραφος 12 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, οι 

πληροφορίες που αναφέρονται στο εν λόγω άρθρο παρουσιάζονται σύμφωνα 

με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/815 της Επιτροπής*. 

_____________________ 

* Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/815 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 

2018, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2004/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορισμό ενιαίου 

ηλεκτρονικού μορφότυπου αναφοράς (ΕΕ L 143 της 29.5.2019, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/oj).». 

14) Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 24α: 
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«Άρθρο 24α  

Μορφή ενημερωτικού δελτίου για μη μετοχικές κινητές αξίες 

1. Το ενημερωτικό δελτίο για μη μετοχικές κινητές αξίες που 

καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο απαρτίζεται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά 

την εξής σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) περιληπτικό σημείωμα, όπου απαιτείται σύμφωνα με το άρθρο 7 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

γ) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

δ) κάθε άλλη πληροφορία που αναφέρεται στα παραρτήματα του παρόντος 

κανονισμού και η οποία πρέπει να περιληφθεί σε αυτό το ενημερωτικό 

δελτίο. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, όταν ενημερωτικό δελτίο για 

μη μετοχικές κινητές αξίες που καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο βασίζεται 

αποκλειστικά στα παραρτήματα 7 και 14 του παρόντος κανονισμού, 

απαρτίζεται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) περιληπτικό σημείωμα, όπου απαιτείται σύμφωνα με το άρθρο 7 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

γ) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

δ) τις άλλες πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 16 του 

παρόντος κανονισμού, κατά τη σειρά των τμημάτων στο εν λόγω 

παράρτημα. 

3. Όταν το ενημερωτικό δελτίο για μη μετοχικές κινητές αξίες 

καταρτίζεται με χωριστά έγγραφα, το έγγραφο αναφοράς και το σημείωμα 

εκδιδόμενου τίτλου απαρτίζονται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής 

σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

γ) κάθε άλλη πληροφορία που αναφέρεται στα παραρτήματα του παρόντος 

κανονισμού και η οποία πρέπει να συμπεριληφθεί σε αυτό το έγγραφο 

αναφοράς ή αυτό το σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου. 

Όταν το έγγραφο αναφοράς και το σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου βασίζονται 

αποκλειστικά στα παραρτήματα 7 και 14 του παρόντος κανονισμού, τα 

τμήματά τους ακολουθούν τη σειρά που ορίζεται στα εν λόγω παραρτήματα, 

με εξαίρεση το έγγραφο αναφοράς που καταρτίζεται υπό μορφή γενικού 

εγγράφου αναφοράς. 

4. Όταν το έγγραφο αναφοράς καταρτίζεται υπό μορφή γενικού εγγράφου 

αναφοράς, ο εκδότης μπορεί να συμπεριλαμβάνει τους παράγοντες κινδύνου 

που αναφέρονται στην παράγραφο 3 στοιχείο β) στις πληροφορίες που 

αναφέρονται στο στοιχείο γ) της εν λόγω παραγράφου, υπό την προϋπόθεση 
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ότι αυτοί οι παράγοντες κινδύνου μπορούν να προσδιοριστούν εύκολα ως 

ενιαίο τμήμα. 

5. Όταν το γενικό έγγραφο αναφοράς χρησιμοποιείται για τους σκοπούς 

του άρθρου 9 παράγραφος 12 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, οι 

πληροφορίες που αναφέρονται στο εν λόγω άρθρο παρουσιάζονται σύμφωνα 

με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/815 της Επιτροπής. 

6. Όταν πληροφορίες που περιλαμβάνονται σε βασικό ενημερωτικό δελτίο 

εγκεκριμένο από την αρμόδια αρχή χρησιμοποιούνται για την εκπόνηση 

ενημερωτικού δελτίου για μη μετοχικές κινητές αξίες, το οποίο δεν είναι 

βασικό ενημερωτικό δελτίο, για τις εν λόγω πληροφορίες δεν ισχύει η 

απαίτηση να ακολουθούν τη σειρά των τμημάτων που καθορίζεται στην 

παράγραφο 2 στοιχείο δ) και στην παράγραφο 3 δεύτερο εδάφιο.». 

15) Το άρθρο 25 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 25  

Μορφή του βασικού ενημερωτικού δελτίου 

1. Το βασικό ενημερωτικό δελτίο που καταρτίζεται ως ενιαίο έγγραφο 

απαρτίζεται από τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) γενική περιγραφή του προγράμματος προσφοράς· 

γ) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

δ) κάθε άλλη πληροφορία που αναφέρεται στα παραρτήματα του παρόντος 

κανονισμού και η οποία πρέπει να συμπεριληφθεί στο βασικό 

ενημερωτικό δελτίο. 

2. Όταν το βασικό ενημερωτικό δελτίο καταρτίζεται ως χωριστά έγγραφα, 

το έγγραφο αναφοράς και το σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου απαρτίζονται από 

τα ακόλουθα στοιχεία, κατά την εξής σειρά: 

α) πίνακα περιεχομένων· 

β) στο σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου, γενική περιγραφή του προγράμματος 

προσφοράς· 

γ) τους παράγοντες κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 16 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129· 

δ) κάθε άλλη πληροφορία που αναφέρεται στα παραρτήματα του παρόντος 

κανονισμού και η οποία πρέπει να συμπεριληφθεί στο έγγραφο 

αναφοράς και στο σημείωμα εκδιδόμενου τίτλου. 

Όταν το έγγραφο αναφοράς βασίζεται στο παράρτημα 7 του παρόντος 

κανονισμού και αφορά μόνο έναν εκδότη, η σειρά των τμημάτων του 

καθορίζεται από το εν λόγω παράρτημα, με εξαίρεση το έγγραφο αναφοράς 

που καταρτίζεται υπό μορφή γενικού εγγράφου αναφοράς. 

3. Ο εκδότης, ο προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς 

διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά μπορεί να συγκεντρώσει δύο ή 

περισσότερα βασικά ενημερωτικά δελτία σε ένα ενιαίο έγγραφο. 
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4. Όταν το έγγραφο αναφοράς καταρτίζεται υπό μορφή γενικού εγγράφου 

αναφοράς, ο εκδότης μπορεί να συμπεριλαμβάνει τους παράγοντες κινδύνου 

που αναφέρονται στην παράγραφο 2 στοιχείο γ) στις πληροφορίες που 

αναφέρονται στο στοιχείο δ) της εν λόγω παραγράφου, υπό την προϋπόθεση 

ότι αυτοί οι παράγοντες κινδύνου μπορούν να προσδιοριστούν εύκολα ως 

ενιαίο τμήμα. 

5. Όταν το γενικό έγγραφο αναφοράς χρησιμοποιείται για τους σκοπούς 

του άρθρου 9 παράγραφος 12 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, οι 

πληροφορίες που αναφέρονται στο εν λόγω άρθρο παρουσιάζονται σύμφωνα 

με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/815 της Επιτροπής.». 

16) Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 25α: 

«Άρθρο 25α  

Κατάλογος παραπομπών 

1. Σε ενημερωτικό δελτίο για μετοχικές ή μη μετοχικές κινητές αξίες, 

κατά τα οριζόμενα στα άρθρα 24, 24α και 25, όταν δεν εφαρμόζεται η 

απαίτηση τυποποιημένης μορφής και σειράς και ο εκδότης, ο προσφέρων ή το 

πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά 

δεν ακολουθεί τη σειρά των πληροφοριών που ορίζεται στα σχετικά 

παραρτήματα, κατόπιν αιτήματος της αρμόδιας αρχής του, ο εκδότης, ο 

προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε 

ρυθμιζόμενη αγορά παρέχει στην αρμόδια αρχή κατάλογο παραπομπών, 

αναφέροντας τα στοιχεία των σχετικών παραρτημάτων στα οποία αντιστοιχούν 

οι εν λόγω πληροφορίες. 

2. Στον προαναφερθέντα στην παράγραφο 1 κατάλογο παραπομπών 

προσδιορίζονται τα σημεία που παρατίθενται στα σχετικά παραρτήματα, τα 

οποία δεν έχουν συμπεριληφθεί στο σχέδιο ενημερωτικού δελτίου, λόγω της 

φύσης ή του είδους του εκδότη, των κινητών αξιών, της προσφοράς ή της 

εισαγωγής προς διαπραγμάτευση. 

3. Όταν κατάλογος παραπομπών ούτε ζητείται από την αρμόδια αρχή 

ούτε υποβάλλεται από τον εκδότη, τον προσφέροντα ή το πρόσωπο που ζητεί 

την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά, ο εκδότης, ο 

προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε 

ρυθμιζόμενη αγορά αναφέρει στο περιθώριο του σχεδίου ενημερωτικού 

δελτίου ή του βασικού ενημερωτικού δελτίου σε ποιες πληροφορίες του 

σχεδίου ενημερωτικού δελτίου ή του βασικού ενημερωτικού δελτίου 

αντιστοιχούν τα σχετικά στοιχεία που παρατίθενται στα παραρτήματα.». 

17) στο άρθρο 26, οι παράγραφοι 1 ως 3 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Οι πληροφορίες που αναφέρονται ως “Κατηγορία Α” στα παραρτήματα 

14, 16 έως 19, 22, 23, 31, 33 και 35 του παρόντος κανονισμού 

περιλαμβάνονται στο βασικό ενημερωτικό δελτίο.  

2. Οι πληροφορίες που αναφέρονται ως “Κατηγορία Β” στα παραρτήματα 

14, 16 έως 19, 22, 23, 31, 33 και 35 του παρόντος κανονισμού 

περιλαμβάνονται στο βασικό ενημερωτικό δελτίο, εκτός των λεπτομερειών 

των πληροφοριών αυτών που δεν είναι γνωστές κατά τον χρόνο έγκρισης του 

εν λόγω βασικού ενημερωτικού δελτίου. Οι λεπτομέρειες αυτές 

ενσωματώνονται στους τελικούς όρους.  
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3. Οι πληροφορίες που αναφέρονται ως “Κατηγορία Γ” στα παραρτήματα 

14, 16 έως 19, 22, 23, 31, 33 και 35 του παρόντος κανονισμού 

ενσωματώνονται στους τελικούς όρους, εκτός εάν είναι γνωστές κατά τον 

χρόνο έγκρισης του βασικού ενημερωτικού δελτίου, οπότε μπορούν να 

ενσωματωθούν στο εν λόγω βασικό ενημερωτικό δελτίο.». 

18) Στο άρθρο 37, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, οι αρμόδιες αρχές μπορούν να 

απαιτούν, κατά περίπτωση και επιπλέον των πληροφοριών που αναφέρονται 

στο άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129, να συμπεριληφθούν στο 

περιληπτικό σημείωμα ορισμένες πληροφορίες που παρέχονται στο σχέδιο 

ενημερωτικού δελτίου.». 

19) Το άρθρο 40 απαλείφεται. 

20) Το άρθρο 42 τροποποιείται ως εξής:  

α) στην παράγραφο 2, το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«α) ο κατάλογος των παραπομπών, όταν ζητείται από την αρμόδια αρχή 

σύμφωνα με τα άρθρα 25α και 28ια του παρόντος κανονισμού, ή όταν 

υποβάλλεται με ιδία πρωτοβουλία·»· 

β) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Όταν ένα γενικό έγγραφο αναφοράς που κατατίθεται χωρίς προηγούμενη 

έγκριση περιέχει σημειώσεις στο περιθώριο, σύμφωνα με το άρθρο 25α 

παράγραφος 3, συνοδεύεται από πανομοιότυπη έκδοση χωρίς σημειώσεις στο 

περιθώριο.». 

21) Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 45α: 

«Άρθρο 45α  

Χρονοδιάγραμμα για την έγκριση ενημερωτικού δελτίου 

1. Η αρμόδια αρχή η οποία ενημερώνει τον εκδότη, τον προσφέροντα ή 

το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη 

αγορά ότι το σχέδιο ενημερωτικού δελτίου δεν πληροί τα πρότυπα 

πληρότητας, δυνατότητας κατανόησης και συνεκτικότητας που απαιτούνται 

για την έγκρισή του, ή η οποία ζητεί αλλαγές ή συμπληρωματικές 

πληροφορίες, μπορεί να αποφασίσει αν θα επιβάλει προθεσμία στον εν λόγω 

εκδότη, προσφέροντα ή πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς 

διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά για την υποβολή επικαιροποιημένου 

σχεδίου ενημερωτικού δελτίου. 

Όταν η αρμόδια αρχή αποφασίσει να επιβάλει προθεσμία κατά τα οριζόμενα 

στο πρώτο εδάφιο, παρέχει στον εν λόγω εκδότη, προσφέροντα ή πρόσωπο 

που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά 

τουλάχιστον 10 εργάσιμες ημέρες για την υποβολή επικαιροποιημένου σχεδίου 

ενημερωτικού δελτίου. Εάν ο εκδότης, ο προσφέρων ή το πρόσωπο που ζητεί 

την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά δεν υποβάλει 

επικαιροποιημένο σχέδιο ενημερωτικού δελτίου εντός της εν λόγω 

προθεσμίας, η αρμόδια αρχή μπορεί να αρνηθεί την έγκριση του ενημερωτικού 

δελτίου.  

Η προθεσμία που ορίζεται στο δεύτερο εδάφιο μπορεί να παραταθεί για 

περίοδο έως και 10 εργάσιμων ημερών, εφόσον ο εκδότης, ο προσφέρων ή το 
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πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά 

ζητήσει εγγράφως την εν λόγω παράταση από την αρμόδια αρχή. 

2. Σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγραφος 11 στοιχείο γ) του κανονισμού 

(ΕΕ) 2017/1129 και με την επιφύλαξη του άρθρου 20 παράγραφοι 2, 3, 4, 6 και 

6α του εν λόγω κανονισμού και της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, η 

αρμόδια αρχή αποφασίζει εντός 90 εργάσιμων ημερών από την παραλαβή της 

αρχικής αίτησης για έγκριση σχεδίου ενημερωτικού δελτίου αν θα εγκρίνει το 

εν λόγω ενημερωτικό δελτίο. Όταν ο έλεγχος του ενημερωτικού δελτίου 

υπερβαίνει την εν λόγω χρονική περίοδο, η αρμόδια αρχή διακόπτει την 

εξέταση του ενημερωτικού δελτίου χωρίς να το εγκρίνει και ενημερώνει 

σχετικά τον εκδότη, τον προσφέροντα ή το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή 

προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 2, το χρονοδιάγραμμα που 

αναφέρεται στην εν λόγω παράγραφο είναι 100 ημέρες όταν το σχέδιο 

ενημερωτικού δελτίου υποβάλλεται προς έγκριση από ΜΜΕ. 

4. Οι προθεσμίες που ορίζονται στις παραγράφους 2 και 3 παρατείνονται 

για περίοδο έως και 30 εργάσιμων ημερών, εφόσον ο εκδότης, ο προσφέρων ή 

το πρόσωπο που ζητεί την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη 

αγορά ζητήσει εγγράφως την εν λόγω παράταση από την αρμόδια αρχή. 

5. Όταν το ενημερωτικό δελτίο αποτελείται από χωριστά έγγραφα, οι 

περίοδοι των παραγράφων 2 και 3 αρχίζουν από την παραλαβή της αρχικής 

αίτησης για έγκριση του σχεδίου σημειώματος εκδιδόμενου τίτλου.  

6. Οι παράγραφοι 1 έως 5 δεν εφαρμόζονται σε γενικό έγγραφο αναφοράς 

που καταρτίζεται σύμφωνα με το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129.». 

22) Ο «Πίνακας παραρτημάτων» τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα I του 

παρόντος κανονισμού. 

23) Το παράρτημα 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 αντικαθίσταται 

από το κείμενο του παραρτήματος II του παρόντος κανονισμού. 

24) Το παράρτημα 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα III του παρόντος κανονισμού. 

25) Το παράρτημα 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα IV του παρόντος κανονισμού. 

26) Το παράρτημα 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 αντικαθίσταται 

από το κείμενο του παραρτήματος V του παρόντος κανονισμού. 

27) Το παράρτημα 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 απαλείφεται. 

28) Το παράρτημα 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 αντικαθίσταται 

από το κείμενο του παραρτήματος VI του παρόντος κανονισμού. 

29) Το παράρτημα 9 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα VII του παρόντος κανονισμού. 

30) Το παράρτημα 10 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα VIII του παρόντος κανονισμού. 

31) Το παράρτημα 11 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 

αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος IX του παρόντος κανονισμού. 
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32) Το παράρτημα 13 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα X του παρόντος κανονισμού. 

33) Το παράρτημα 14 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 

αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος XI του παρόντος κανονισμού. 

34) Το παράρτημα 15 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 

αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος XII του παρόντος κανονισμού. 

35) Το κείμενο του παραρτήματος XIII του παρόντος κανονισμού προστίθεται ως 

παράρτημα 16 στον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980. 

36) Το παράρτημα 17 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα XIV του παρόντος κανονισμού. 

37) Το παράρτημα 18 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα XV του παρόντος κανονισμού. 

38) Το παράρτημα 19 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα XVI του παρόντος κανονισμού. 

39) Το παράρτημα 28 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/980 τροποποιείται 

σύμφωνα με το παράρτημα XVII του παρόντος κανονισμού. 

40) Το κείμενο του παραρτήματος XVIII του παρόντος κανονισμού προστίθεται ως 

παράρτημα 23 στον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/980. 

Άρθρο 2  

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 7.5.2026 

 Για την Επιτροπή 

 Η Πρόεδρος 

 Ursula VON DER LEYEN 


	1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ
	2. ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ
	3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ

		2026-05-08T14:48:52+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



